A Picture of Me/A Picture of You

mine, of mine = mío/mía/míos/mías

yours, of yours = tuyo/tuya/tuyos/tuyas
                            suyo, etc. (de usted)

                            suyo, etc. (de ustedes)

                            vuestro, etc.

his, of his = suyo, etc. (de él)

hers, of hers = suyo, etc. (de ella)

theirs, of theirs = suyo, etc. (de ellos/de ellas)

ours, of ours = nuestro/nuestra/nuestros/nuestras

Por ejemplo:

This is mine. = Éste es mío./Ésta es mía, etc.

Mine is here. = El mío está aquí./La mía está aquí, etc.

He's a friend of mine. = Él es un amigo mío.

Fíjense en que la palabra mine sólo tiene una forma (a diferencia del castellano en el que tiene cuatro). Además, la palabra mine es la única forma (entre estos adjetivos/pronombres posesivos) que no termina con una s (ni siquiera cuando la palabra que modifica sea plural).

Cuando se trata de las fotos, hay una diferencia entre el inglés y el castellano:

una foto mía = a picture of me/a picture with me in it
una foto tuya = a picture of you/a picture with you in it
¡OJO!Si dices en inglés "a picture of yours", eso quiere decir cualquier foto que tengas pero no necesariamente una en la cual apareces. Asimismo, si digo "a picture of mine", eso quiere decir cualquier foto que yo tenga pero no necesariamente una en la cual aparezco.
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